
7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW .380 AUTO 7-HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammo prior to shooting to verify  your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: EGW .380 AUTO 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000202
Mfr. No.: 70181
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 841370107810

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .380 AUTO

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .380 AUTO entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die sichere und zuverlässige Verwendung deiner Munition zu gewährleisten. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Chamber Checker immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Produkt nur mit .380 Auto (ACP) Munition verwendet wird.
Halte den Chamber Checker außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeide Störungen und Zündaussetzer: Überprüfe immer, dass deine Munition innerhalb der
Spezifikationen liegt, bevor du sie verwendest.
Richtige Verwendung: Verwende den Chamber Checker nur mit ab Werk geladener Munition oder
ordnungsgemäß nachgeladener Munition.
Dimensionen überprüfen: Stelle sicher, dass die Munition den minimalen Hülsendurchmesser und die
maximale Gesamtlänge gemäß den Vorgaben erfüllt.
Anodisierte Oberfläche: Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Kratzer oder Beschädigungen der
anodisierten mattschwarzen Oberfläche zu vermeiden.
Vermeide das Einnehmen: Lege den Chamber Checker nicht in den Mund und lasse ihn nicht mit
Lebensmitteln oder Getränken in Kontakt kommen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle deine Munition und den Chamber Checker.

Verwendung des Chamber Checkers:

Setze die Patrone in eines der Löcher des Chamber Checkers ein.
Überprüfe, ob die Patrone richtig sitzt. Die Patrone sollte ohne übermäßigen Kraftaufwand fest sitzen.
Wenn die Patrone nicht richtig passt, könnte sie außerhalb der Spezifikationen liegen. Verwende diese
Munition nicht.

Nach der Verwendung:

Reinige den Chamber Checker nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder
Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Chamber Checker an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Chamber Checker nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial zu recyceln, falls
entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte deine örtliche
Regulierungsbehörde oder besuche die EU Safety GatePlattform für Updates zu Rückrufen und
Sicherheitsinformationen.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for 7Hole Chamber Checkers
EGW .380 Auto

Introduction
Thank you for choosing the 7Hole Chamber Checkers EGW .380 Auto. This product is designed to help ensure safe
and reliable operation of your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the Chamber Checker in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the product is used only with .380 Auto (ACP) ammunition.
Keep the Chamber Checker out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Jams and Misfires: Always verify that your ammunition is within specifications before use.
Use Properly: Only use the Chamber Checker with factory loaded ammunition or properly reloaded ammo.
Verify Dimensions: Ensure that the ammunition matches the minimum case diameter and maximum overall
length as specified.
Anodized Finish: Handle the product with care to avoid scratches or damage to the anodized matte black
finish.
Avoid Ingestion: Do not put the Chamber Checker in your mouth or allow it to come into contact with food or
drink.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
Gather your ammunition and the Chamber Checker.

Using the Chamber Checker:

Insert the cartridge into one of the holes of the Chamber Checker.
Check for a proper fit. The cartridge should fit snugly without excessive force.
If the cartridge does not fit properly, it may be out of specification. Do not use this ammunition.

PostUse Care:

After using the Chamber Checker, clean it with a soft cloth to remove any debris or residue.
Store the Chamber Checker in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Chamber Checker in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material if facilities are available.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local regulatory authority or visit the EU Safety
Gate platform for updates on recalls and safety information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Verificadores de Recámara 7HOLE EGW .380 AUTO

Introducción
Gracias por elegir los verificadores de recámara 7HOLE EGW .380 AUTO. Este producto está diseñado para ayudar
a garantizar el funcionamiento seguro y confiable de tu munición. Por favor, lee esta guía de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el verificador de recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el producto se use únicamente con munición .380 Auto (ACP).
Mantén el verificador de recámara fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si notas algún defecto o irregularidad, interrumpe su uso inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Atascos y Fallos de Percusión: Siempre verifica que tu munición esté dentro de las especificaciones
antes de usarla.
Uso Apropiado: Utiliza el verificador de recámara solo con munición de fábrica o con munición recargada
correctamente.
Verifica Dimensiones: Asegúrate de que la munición coincida con el diámetro mínimo del cartucho y la
longitud máxima total especificados.
Acabado Anodizado: Maneja el producto con cuidado para evitar rayones o daños en el acabado negro
mate anodizado.
Evita la Ingestión: No pongas el verificador de recámara en la boca ni permitas que entre en contacto con
alimentos o bebidas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne tu munición y el verificador de recámara.

Uso del Verificador de Recámara:

Inserta el cartucho en uno de los agujeros del verificador de recámara.
Verifica que el ajuste sea correcto. El cartucho debe encajar firmemente sin necesidad de aplicar
fuerza excesiva.
Si el cartucho no encaja correctamente, puede estar fuera de especificación. No uses esta munición.

Cuidado PostUso:

Después de usar el verificador de recámara, límpialo con un paño suave para eliminar cualquier
residuo o suciedad.
Guarda el verificador de recámara en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el verificador de recámara en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el material de aluminio si hay
instalaciones disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o para informar sobre productos inseguros, contacta a la autoridad reguladora local
o visita la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre retiradas y información de seguridad.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de sécurité pour les vérificateurs de chambre
7HOLE EGW .380 AUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi les vérificateurs de chambre 7HOLE EGW .380 AUTO. Ce produit est conçu pour vous aider à
assurer un fonctionnement sûr et fiable de vos munitions. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Lignes directrices générales de sécurité
Utilisez toujours le vérificateur de chambre conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des munitions .380 Auto (ACP).
Gardez le vérificateur de chambre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Évitez les bourrages et les ratés : Vérifiez toujours que vos munitions sont conformes aux spécifications
avant utilisation.
Utilisez correctement : Utilisez uniquement le vérificateur de chambre avec des munitions chargées en usine
ou des munitions rechargées correctement.
Vérifiez les dimensions : Assurezvous que les munitions correspondent au diamètre minimum de la douille
et à la longueur totale maximale spécifiés.
Finition anodisée : Manipulez le produit avec soin pour éviter les rayures ou les dommages à la finition
anodisée noir mat.
Évitez l'ingestion : Ne mettez pas le vérificateur de chambre dans votre bouche et ne le laissez pas entrer en
contact avec des aliments ou des boissons.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemblez vos munitions et le vérificateur de chambre.

Utilisation du vérificateur de chambre :

Insérez la cartouche dans l'un des trous du vérificateur de chambre.
Vérifiez l'ajustement. La cartouche doit s'adapter confortablement sans force excessive.
Si la cartouche ne s'adapte pas correctement, elle peut être hors spécifications. Ne pas utiliser cette
munition.

Entretien après utilisation :

Après avoir utilisé le vérificateur de chambre, nettoyezle avec un chiffon doux pour enlever les débris
ou les résidus.
Rangez le vérificateur de chambre dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de disposition
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le vérificateur de chambre dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, envisagez de recycler le matériau en aluminium si des
installations sont disponibles.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter votre autorité
réglementaire locale ou visiter la plateforme EU Safety Gate pour des mises à jour sur les rappels et les informations
de sécurité.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .380 AUTO

Introduzione
Grazie per aver scelto i 7Hole Chamber Checkers EGW .380 Auto. Questo prodotto è progettato per aiutare a
garantire un funzionamento sicuro e affidabile delle tue munizioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il Chamber Checker in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo con munizioni .380 Auto (ACP).
Tieni il Chamber Checker fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti difetti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evita Inceppamenti e Colpi a Vuoto: Verifica sempre che le tue munizioni siano entro specifiche prima
dell'uso.
Usa Correttamente: Utilizza il Chamber Checker solo con munizioni caricate in fabbrica o munizioni ricaricate
correttamente.
Verifica le Dimensioni: Assicurati che le munizioni corrispondano al diametro minimo della cartuccia e alla
lunghezza massima complessiva come specificato.
Finitura Anodizzata: Maneggia il prodotto con cura per evitare graffi o danni alla finitura anodizzata nera
opaca.
Evita l'Ingestione: Non mettere il Chamber Checker in bocca e non permettere che venga a contatto con
cibo o bevande.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli le tue munizioni e il Chamber Checker.

Utilizzo del Chamber Checker:

Inserisci la cartuccia in uno dei fori del Chamber Checker.
Controlla per una corretta vestibilità. La cartuccia dovrebbe adattarsi perfettamente senza eccessiva
forza.
Se la cartuccia non si adatta correttamente, potrebbe essere fuori specifica. Non utilizzare questa
munizione.

Cura PostUso:

Dopo aver utilizzato il Chamber Checker, puliscilo con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti
o residui.
Conserva il Chamber Checker in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il Chamber Checker nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato oltre riparazione, considera di riciclare il materiale in alluminio se le strutture sono
disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di contattare l'autorità di
regolamentazione locale o visitare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su richiami e informazioni sulla
sicurezza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla 7Hole
Chamber Checkers EGW .380 Auto

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 7Hole Chamber Checkers EGW .380 Auto. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić
bezpieczne i niezawodne działanie Twojej amunicji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem
bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj Chamber Checker zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko z amunicją .380 Auto (ACP).
Trzymaj Chamber Checker z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Unikaj zacięć i niewypałów: Zawsze weryfikuj, czy Twoja amunicja mieści się w specyfikacjach przed
użyciem.
Używaj prawidłowo: Używaj Chamber Checker tylko z fabrycznie załadowaną amunicją lub prawidłowo
przeładowaną amunicją.
Weryfikuj wymiary: Upewnij się, że amunicja pasuje do minimalnej średnicy łuski i maksymalnej długości
całkowitej zgodnie z wymaganiami.
Wykończenie anodowane: Obsługuj produkt ostrożnie, aby uniknąć zarysowań lub uszkodzeń anodowanej
matowej czarnej powierzchni.
Unikaj spożycia: Nie wkładaj Chamber Checker do ust ani nie pozwól, aby miał kontakt z jedzeniem lub
napojami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zbierz swoją amunicję oraz Chamber Checker.

Używanie Chamber Checker:

Włóż nabój do jednego z otworów Chamber Checker.
Sprawdź, czy nabój pasuje prawidłowo. Nabój powinien pasować ciasno, bez nadmiernej siły.
Jeśli nabój nie pasuje prawidłowo, może być poza specyfikacją. Nie używaj tej amunicji.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu Chamber Checker, wyczyść go miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub
resztki.
Przechowuj Chamber Checker w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj Chamber Checker do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, rozważ recykling materiału aluminiowego, jeśli są dostępne
odpowiednie zakłady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub zgłaszania niebezpiecznych produktów, skontaktuj się z
lokalnym organem regulacyjnym lub odwiedź platformę EU Safety Gate, aby uzyskać aktualizacje dotyczące
wycofań i informacji o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wytycznym bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.
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Turvallisuusohjeet 7HOLE CHAMBER CHECKERS
EGW .380 AUTO

Johdanto
Kiitos, että valitsit 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .380 AUTO tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
varmistamaan ammuksesi turvallisen ja luotettavan toiminnan. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä Chamber Checker tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuotetta käytetään vain .380 Auto (ACP) ammusten kanssa.
Pidä Chamber Checker lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vältä tukoksia ja laukaisuhäiriöitä: Varmista aina, että ammuksesi on speksien mukaisia ennen käyttöä.
Käytä oikein: Käytä Chamber Checker tuotetta vain tehdasladattujen tai oikein uudelleen ladattujen
ammuksien kanssa.
Varmista mitat: Varmista, että ammukset vastaavat vähimmäiskotelon halkaisijaa ja enimmäispituutta, kuten
on määritelty.
Anodisoitu pinta: Käsittele tuotetta varoen, jotta anodisoitu matta musta pinta ei naarmuunnu tai vaurioidu.
Vältä nielemistä: Älä laita Chamber Checker tuotetta suuhusi tai anna sen koskettaa ruokaa tai juomaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelytila on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää ammuksesi ja Chamber Checker tuote.

Chamber Checker tuotteen käyttö:

Aseta patruuna yhteen Chamber Checker tuotteen reijistä.
Tarkista, että patruuna istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.
Jos patruuna ei istu oikein, se saattaa olla speksien ulkopuolella. Älä käytä tätä ammusta.

Käytön jälkeinen huolto:

Käytön jälkeen puhdista Chamber Checker pehmeällä liinalla, jotta kaikki roskat tai jäämät poistuvat.
Säilytä Chamber Checker turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä Chamber Checker tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos mahdollisuudet
ovat saatavilla.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamiseksi ota yhteyttä paikallisiin sääntelyviranomaisiin tai
vieraile EU:n Safety Gate alustalla saadaksesi päivityksiä takaisinvedoista ja turvallisuustiedoista.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .380 AUTO

Introduktion
Tack för att du valt 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .380 AUTO. Denna produkt är utformad för att hjälpa till att
säkerställa säker och pålitlig användning av din ammunition. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
för att förstå hur produkten ska användas på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Chamber Checker i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att produkten endast används med .380 Auto (ACP) ammunition.
Håll Chamber Checker utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Om du märker några defekter eller oegentligheter, avbryt omedelbart användningen och kontakta tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik stopp och missfire: Verifiera alltid att din ammunition ligger inom specifikationerna före användning.
Använd korrekt: Använd endast Chamber Checker med fabriksproducerad ammunition eller korrekt
omladdad ammunition.
Verifiera dimensioner: Se till att ammunitionen matchar den minimi hylsdiameter och maximala totallängd
som specificerats.
Anodiserad yta: Hantera produkten varsamt för att undvika repor eller skador på den anodiserade matta
svarta ytan.
Undvik förtäring: Sätt inte Chamber Checker i munnen och låt den inte komma i kontakt med mat eller dryck.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla din ammunition och Chamber Checker.

Användning av Chamber Checker:

Sätt in patronen i ett av hålen på Chamber Checker.
Kontrollera att passformen är korrekt. Patronen ska passa tätt utan att kräva överdriven kraft.
Om patronen inte passar ordentligt kan den vara utanför specifikationen. Använd inte denna
ammunition.

Efter användning:

Efter användning av Chamber Checker, rengör den med en mjuk trasa för att ta bort skräp eller rester.
Förvara Chamber Checker på en säker och torr plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte Chamber Checker i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad bortom reparation, överväg att återvinna aluminiummaterialet om anläggningar finns
tillgängliga.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta din lokala tillsynsmyndighet eller
besök EU Safety Gateplattformen för uppdateringar om återkallelser och säkerhetsinformation.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .380 AUTO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .380 AUTO. Tento produkt je navržen tak, aby
pomohl zajistit bezpečný a spolehlivý provoz vaší munice. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento
bezpečnostní pokyn, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kontrolní měřiče komory v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze s náboji .380 Auto (ACP).
Udržujte kontrolní měřiče komory mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se zaseknutí a selhání: Vždy ověřte, že vaše munice je v rámci specifikací před použitím.
Používejte správně: Používejte kontrolní měřiče komory pouze s továrně nabitými náboji nebo správně
přebíjenými náboji.
Ověřte rozměry: Ujistěte se, že munice odpovídá minimálnímu průměru nábojnice a maximální celkové
délce, jak je specifikováno.
Anodizovaný povrch: S produktem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli škrábancům nebo poškození
anodizovaného matně černého povrchu.
Vyhněte se požití: Nedávejte kontrolní měřiče komory do úst ani nedovolte, aby se dostaly do kontaktu s
jídlem nebo nápoji.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.
Připravte si munici a kontrolní měřiče komory.

Použití kontrolního měřiče komory:

Vložte náboj do jednoho z otvorů kontrolního měřiče komory.
Zkontrolujte, zda náboj správně sedí. Měl by být těsný bez nadměrné síly.
Pokud náboj správně nesedí, může být mimo specifikaci. Tento náboj nepoužívejte.

Údržba po použití:

Po použití kontrolního měřiče komory jej vyčistěte měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoliv
nečistoty nebo zbytky.
Uložte kontrolní měřiče komory na bezpečné a suché místo, když jej nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Neličte kontrolní měřiče komory do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen natolik, že není opravitelný, zvažte recyklaci hliníkového materiálu, pokud jsou k
dispozici zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo k hlášení nebezpečných produktů kontaktujte prosím místní regulační úřad nebo
navštivte platformu EU Safety Gate pro aktualizace ohledně stažení a bezpečnostních informací.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


